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Katherm NK - naturlig konvektion

Innehallsférteckning

Forklaring av markning:

& OBS! Fara!

Om inte denna
information foljs kan
det leda till svara
person- och
materialskador.

Fara for
elchock!

Om inte denna

information foljs kan

det leda till svara

person- och

materialskador pa
grund av elchock.

Las igenom denna
bruksanvisning
noggrant innan
montering- och
installationsarbeten
paborjas!

Alla personer som
deltar i montering,
idrifttagande och
anvandning av denna
produkt skall lamna
Over denna
bruksanvisning de
som utfér bygg- och
anlaggningsarbeten
parallellt eller i
efterhand och
slutgiltigt till
slutkonsument eller
driftansvarig. Spara
denna bruksanvisning
tills produkten tas ur
bruk!

Andringar av innehall
och illustrationer kan
andras utan férvarning!
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Katherm NK - naturlig konvektion

Avsedd anvandning

1. Avsedd anvandning

Kampmann Katherm NK ar konstruerad enligt aktuella tekniska
forutsattningar och godkanda sakerhetstekniska regler. Det kan anda
vara fara for personskador, skador pa produkten eller annan egendom
om den inte monteras, tas i bruk eller anvands pa ratt satt eller anvands
pa annat satt an den avsedda.

Katherm NK ska endast anvandas inomhus (t ex i bostads- och
affarsutrymmen, utstallningslokaler m m). Den ska inte anvandas
utomhus eller i vaturymmen som t ex simhallar. Vid monteringen ska
produkten skyddas mot fukt. Tillverkaren ska tillfragas vid eventuella
tveksamheter om anvandningen. Om produkten anvands pa annat satt
eller i utékad anvandning betraktas detta som ej avsedd anvéndning.
For skador som uppkommer till f6ljd av ej avsedd anvandning ansvarar
endast produktens anvandare. Att de monteringsanvisningar som
beskrivs i denna bruksanvisning f6ljs betraktas daven som avsedd
anvandning.

Fackkunskaper inom omradena uppvdrmning, kylning, ventilation samt
el kravs vid montering av produkten. Dessa kunskaper, vilka som regel
har inhamtats i en yrkesutbildning namnd i avsnitt 2, ar inte exakt
definierade. Fel vid anslutning eller férandringar kan leda till skador pa
produkten! Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppkommit pa
grund av felaktig anslutning eller/och ej fackmannamassig hantering.

Katherm NK

@ Linjart galler (alternativ: rullgaller)
® PowerKon varmevéxlare

® Golvkanal

® Tillopp med eurokonus-anslutning
® Retur med eurokonus-anslutning
® Fasten med ljudddmpning

@ Stegstabil héjdinstallning med ljuddampning
Tvdrstag

® Rorgenomforing vattenanslutning
Kabelgenomféring

@ Lock for anslutningar

Observera: Tvarstagen gar inte att ta bort

Exempel: Katherm NK 232

kAMBMAN
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Katherm NK - naturlig konvektion

Sakerhetsinformation

2. Sakerhetsinformation

Installation och montering samt servicearbeten pa elektriska
produkter far endast goras av fackpersonal med elutbildning och i
enlighet med VDE (tyska eltekniska regler). Anslutningen ska goéras
enligt gallande VDE-bestammelser samt riktlinjer fran eldistributéren.
Om inte regler och riktlinjer samt innehallet i bruksanvisningen féljs
kan det leda till felaktig funktion pa produkter med féljdskador och
personskador. Felaktig anslutning pa grund av férvaxlade ledningar
kan leda till dédsfall! Innan alla anslutning- och servicearbeten
pabdrjas ska alla anlaggningsdelar goras spanningsfria och sakras
fran ateranslutning! Produkten far endast anslutas med fast
installerade ledningar. Las igenom alla delar i denna bruksanvisning,
sa att installationen gors pa ratt satt.

Observera ovillkorligen denna information gallande sakerheten:

e Se till att alla anlaggningsdelar som ska goras arbete pa ar utan
spanning.

e Se till att inte spanningen kan kopplas pa av misstag!

e OBS! Rorledningar, kdpor och komponenter kan beroende pa
anvandningssatt bli mycket varma!

e Fackpersonal maste genom utbildning eller pa annat satt
forvarvade kunskaper ha tillracklig kunskap om:

o Sakerhets- och olyckfallsregler

¢ Riktlinjer och godkanda tekniska regler, som t ex tyska
VDE-bestammelser.

* DIN- och EN-standarder

e Foreskrifter for olycksfallsskydd VBG, VBG4, VBG9a
(tyska olycksfallsskyddsforeskrifter)

e DIN VDE 0100, DIN VDE 0105

e EN 60730 (del 1)

e Tekniska anslutningsbestammelse fran lokal eldistributér

Férandringar pa produkten

GOr inga andringar, ombyggnads- eller utbyggnadsarbeten pa
Katherm NK utan att forst ha radfragat tillverkaren. Det kan paverka
produktens sakerhet och funktion. Géra inga atgarder pa produkten,
som inte finns beskrivna i denna bruksanvisning. Utbyggnader och
kabeldragning pa plats maste géras med hansyn till den planerade
integreringen i systemet!

1 Genomféring fér montering av en

— potentialutjamningskabel finns i golvkanalen.

3. Utférande/Leveransinnehall

Golvkanaler levereras som standard med:

* Monteringsfasten, in mot rummet, @ Gummiunderlagg for
ljuddampning @; Skruvar och pluggar (ingar ej)

e Hojdinstallning med stegljuddampning ®

kAMDMAMW
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Katherm NK - naturlig konvektion

Fonstersida

Damm- och skyddstdckning:
(Innan produkten tas i drift
ska den transparenta damm-
och skyddstackningen tas

bort.

s
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Installning av

hojdinstallningfotter

Fastsattning/Vattenanslutning

4. Fastsattning/Vattenanslutning

* Ta bort folie pa utsidan och férpackningskartongen.

Ta bort den transparenta damm- och skyddstackningen.

Observera: Ta inte ut tvarstagen vid montering eller drift!
e Placera Katherm NK med PowerKon varmevéaxlaren mot fonstret.

Justera golvkanalen och stéll in héjden pa monteringsfasten (1)
och justeringskruvar fér hojdinstallning med stegljuddampning (3).
Satt fast monteringsfasten, mot rummet 1 med de ljuddampande
gummiunderldggen 2, samt med skruvar och pluggar (ingar ej).
For vattenanslutning anvand den utstansade rérgenomféringen
in mot rummet. Ta bort den utstansade rorgenomfdéringen.
Skruva pa termostatventilen och returkopplingen utan extra
tatning pa konvektorns eurokonus-anslutningar.

Montera sedan tillopps- och returledningar.

GoOr ett tryckprov.

Klistra fast denna bruksanvisning val synlig pa golvkanalen fér
efterfoljande arbeten.

Skydda gallret och golvkanalen fran nedsmutsning med den
transparenta damm- och skyddstackningen.

Observera: Gallret kan anvandas att ga over. Direkt belastning

(t ex av stolsben) bor dock undvikas!

5. Termoelektriskt stalldon

For anslutning av termoelektriskt stalldon placeras ett tomrér
@ 23 mm for anslutningskabeln fran golvkanalens termoelektriska
stalldon till en infalld kopplingsdosa (ingar ej).

kAMBMAN
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Katherm NK - naturlig konvektion

Golvgjutningsarbete

Separat forpackade rullgaller, t ex vid
anvandning av monteringsskydd mot
nedsmutsning, rullas ut pa plats. Pa
grund av att stal-spiralfjadrarna har
strackts ut kan gallret ha blivit lite
for 1angt. Genom att rulla ut gallret
och ldgga ut det nagra timmar aterfar
det sin ursprungliga léngd. Genom
att lagga ut det som pa bilden och
trycka uppifran och ner underlattas
placeringen i ramen.

6. Golvgjutningsarbete

Kontrollera innan golvgjutningsarbetet pabdrjas, att

e vattenanslutningen ar korrekt utférd,

e elanslutningen ar korrekt utférd,

e golvkanalen ar placerad i ratt héjd och pa ratt avstand i
forhallande till fonstret,

e gallret ar 6évertackt (OBS! cement forstor gallrets yta!),

e stegljuddampningen (inte vid dubbelt golv) ar monterad
under golvkanalen,

e det inte finns nagra ljudbroar i rabetongen, speciellt inte i
narheten av monteringsfasten,

e alla 6ppningar och utstansningar i golvkanalvarmaren ar tatade
med lampliga material som skydd mot golvgjutningsarbetet.

e om flytbetong eller andra tunnflytande golvbeldaggningar
anvands ska dppningar och utstansningar i kanalen tatas
ytterligare.

Observera: Golvkanalen far inte tryckas ihop pa grund av
golvunderlaget eller golvet Ta hansyn till eventuella
expansionsfogar.

7. Hojdinstallningsmatt

Vy fran framsida
\ \
\ Monteringsfaste \
= LI Hojdinstallningsfot: L1 Monteringsfot o | O
E Justeringsskruy, L = 60 mm, ¢ = 8 mm Ljuddémpande © <
g Ljudddmpning /gummiunderlégg
X - 1 ) _
3 , T2 o =
\ — [ \
< 2 .
1
Kanalhojd/Kanalbredd A max. B « D E
Genomskérning 137/ 92 64 126 50 50 155
137/120 92 154 50 50 155
Kanalbredd 182/ 92 64 126 70 50 200
182/120 92 154 70 50 200
Fonstersida C In mot rummet 1827150 122 184 70 100 200
182/200 172 234 70 100 200
[© o || 232/ 92 64 126 100 50 250
S—— 2327120 92 154 100 50 250
o 232/ 150 122 184 100 100 250
o 232/200 172 234 100 100 250
g 300/ 92 64 126 150 50 320
300/ 120 92 154 150 50 318
300/ 150 122 184 150 100 318
300/ 200 172 234 150 100 318
380/ 92 64 126 200 50 398
380/ 120 92 154 200 50 398
380/ 150 122 184 200 100 398
Alla matt i mm 380/ 200 172 234 200 100 398
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Katherm NK - naturlig konvektion

Vattenanslutning ¢ Rérgenomféring

8. Vattenanslutning ¢ R6rgenomféring
Katherm NK 137 (endast samtidig anslutn)

Kanalhéjd 92/120 mm Anslutningssida vanster

137
@ Tillopp 40 100 44 93
@ Retur

® Ventil axialmodell,
typ 194000246909 resp. < B
typ 194000346911 (forinstallbar)
® Termoelektriskt stalldon,
typ 194000146905
® Lasbar returkoppling,
genomgangsmodell, typ 194000145952
® Exempel med rullgaller
@ Rérgenomforing, utstansad
Kabelgenomféring 152

40

Fonstersida

®

Ay |

a
[ \

137

OO0

In mot rummet

Anslutning endast samtidig, Anslutningsida véanster

Katherm NK 137 A B C
Kanalhojd 92 mm 44 92 42
Kanalhgjd 120 mm 72 120 70
Anslutningssida héger
137
100 40 93 44

T —
D)
o
i
i
40 A

Fonstersida 117

®

\

l a

\ [}

OO0

In mot rummet

Anslutning samtidig, Anslutningssida héger

Katherm NK 137 A B C
Kanalhojd 92 mm 44 92 42
Alla matti mm Kanalhajd 120 mm 72 | 120 | 70

kAMBMAN
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Katherm NK - naturlig konvektion

Vattenanslutning ¢ R6rgenomféring

Katherm NK 182, ensidig anslutning

Kanalhéjd 92/120 mm 182

@ Tillopp 40 150 3735 110

@ Retur

® Ventil axialmodell, < l o Cg Em
typ 194000246909 resp. — o= ol 1 =
typ 194000346911 (forinstallbar) | § ) ‘% 8] a kN

® Termoelektriskt stalldon, b \ T
typ 194000146905

® Lasbar returkoppling,
genomgangsmodell, typ 195

® Exempel med rullgaller ® ®

@ Rérgenomforing, utstansad
Kabelgenomféring

182
=
=

[ [ —‘ \
) @ In mot rummet

Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 182 A B C D
Kanalhdjd 92 mm 44 8 92 42
Alla matt i mm Kanalhjd 120 mm 50 | 30 | 120 | 70

Kanalhéjd 150/200 mm 182

@ Tillopp 40,40 37, 145
@ Retur
® Ventil genomgéangsmodell 1/2",
typ 194000146909 resp. A
typ 194000346909 (forinstéllbar)
® Termoelektriskt stalldon,
typ 194000146905 < R E
® Lasbar returkoppling, -
genomgangsmodell,
typ 194000145952
® Exempel med rullgaller " .
@ Rorgenomforing, utstansad 123 Fonstersida
Kabelgenomforin ® ®

54

80
LQ [H

°® =
:

S

182
___ 9]
© %; )
Selelele)

o| {
D — i I
L ] \
016 In mot rummet
Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 182 A B C
Kanalhgjd 150 mm 16 150 50
Alla matt i mm Kanalhgjd 200 mm 66 200 | 100
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Katherm NK - naturlig konvektion

Vattenanslutning ¢ Rérgenomféring

Katherm NK 232, ensidig anslutning

Kanalhéjd 92/120 mm 232

@ Tillopp
@ Retur
® Ventil genomgangsmodell 1/2",
typ 194000146909 resp.
typ 194000346909 (forinstallbar)
® Termoelektriskt stalldon,
typ 194000146905
® Lasbar returkoppling,

B 40 A

genomgangsmodell, 179 Fonstersida
typ 194000145952 ®
® Exempel med rullgaller . (®)
@ Rérgenomforing, utstansad B =0 1|} | 1
Kabelgenomférin f - 8 I ‘
o el =Sl
~ [ -6 0
RS
=—— \
@ O In mot rummet
Anslutning ensidig, anslutningssida vénster
Katherm NK 232 A B C D
Kanalhojd 92 mm 44 8 92 42
AIIa métt imm Kanalhdjd 120 mm 50 30 120 70
Kanalhéjd 150/200 mm 232
@ Tillopp 40 40 44 188
@® Retur \
® Ventil genomgangsmodell 172", ~ - \ Y M |
typ 194000146909 resp. g D - L e
typ 194000346909 (forinstillbar) Q @ e by e Ll T
@ Termoelektriskt stalldon, ® I “ e N
typ 194000146905 < [ ﬂﬂ v ugg
® Lasbar reoturkopplmg, . L \ é[
genomgangsmodell,
typ 194000145952
® Exempel med rullgaller 132 Fonstersida
@ Rorgenomforing, utstansad ® ®
Kabelgenomforin 5
e on | |
o
iy of
0
) 0 / 1
> f \
= ) \
@ In mot rummet
Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 232 A B C
Kanalhojd 150 mm 18 150 50
Alla matt i mm Kanalhojd 200 mm 68 200 | 100

kAMBMAN
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Katherm NK - naturlig konvektion

Vattenanslutning ¢ R6rgenomféring

Katherm NK 300, ensidig anslutning

Kanalhéjd 92/120 mm 300
40, 100 44 75 181
@ Tillopp

@ Retur \
® Ventil genomgéangsmodell 1/2", A
typ 194000146909 resp. L D Je:
typ 194000346909 (forinstéllbar) ®
® Termoelektriskt stalldon, il e \
typ 194000146905 ) _
® Lasbar returkoppling, 177 Fénstersida
genomgangsmodell, ® ®
typ 194000145952 5
® Exempel med rullgaller ° HEOHO|pf!
@ Roérgenomforing, utstansad e % |

.50

B 40 A

=
o
C
D
O e

Kabelgenomférin

300

[ﬁ
OOOOOOOOO
f

JIE

| \
OO In mot rummet
Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 300 A B C D
Kanalhdjd 92 mm 44 8 92 42
Alla matt i mm Kanalhjd 120 mm 50 | 30 | 120 | 70

Kanalhéjd 150/200 mm 300

@ Tillopp 40 40 44 256
@ Retur \
® Ventil genomgéangsmodell 1/2",

typ 194000146909 resp.

typ 194000346909 (forinstéllbar)
® Termoelektriskt stalldon,

typ 194000146905 <

. o
® Lasbar returkoppling, @ \ é EEQ
genomgangsmodell,

52
D

80
50
|
|
|
:r
L

typ 194000145952 132 Fonstersida
® Exempel med rullgaller ® ®
@ Rorgenomforing, utstansad < ‘
Kabelgenomférin . ﬁ%gg 1\ \
[ 1
i} HEIG
8 |@
[
T
o 1 0 4
‘; L1l 4 I \
L1 =J \
00) In mot rummet
Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 300 A B C D
Kanalhojd 150 mm 18 150 42 58
Alla matt i mm Kanalhajd 200 mm 68 | 200 | 100 | 50
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Katherm NK - naturlig konvektion

Vattenanslutning ¢ Rérgenomféring

Katherm NK 380, ensidig anslutning

Kanalhoéjd 92/120 mm 380
40 100 44 150 186
@ Tillopp

@ Retur
® Ventil genomgangsmodell 1/2",
typ 194000146909 resp.
typ 194000346909 (forinstéllbar)
® Termoelektriskt stalldon, o
typ 194000146905 177
® Lasbar returkoppling,
genomgangsmodell,
typ 194000145952
® Exempel med rullgaller
@ Rorgenomforing, utstansad
Kabelgenomférin

B 40 A

@#

\
A= oo ' g ! ———f———— ]
H @ |o: / “l a —
\

€ =]

Fonstersida

\

o
AV

O
OOOOOOOOOOOOO
-

380

©

n f \
[ \

In mot rummet Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 380 A B C D
Kanalhojd 92 mm 44 8 92 42
Kanalhojd 120 mm 50 30 120 70

C

Ot
®

Alla matt i mm

Kanalhéjd 150/200 mm 380
40 40 44 336

@ Tillopp
® Retur \
® Ventil genomgéangsmodell 1/2", 2 - =
typ 194000146909 resp. \;:ﬂ;;:::\]
typ 194000346909 (forinstallbar) s 1
@ Termoelektriskt stalldon, ) o ————— 7
typ 194000146905 <
® Lasbar returkoppling,
genomgangsmodell,

typ 194000145952 Fénstersida ®
® Exempel med rullgaller . _ \

@ Roérgenomforing, utstansad o Sloll olf
Kabelgenomforin % I

2
D
o

(=
i
i

f

50

80

S
oD
)

B
)

380

OOOOOOOOOOOOO
——
I
|
1
1
I
1
I
I
1
I
1
I
|

s - 1 \
L [ \
@ In mot rummet Anslutning ensidig, anslutningssida vanster
Katherm NK 380 A B C D

Kanalhéjd 150 mm 18 150 42 58
Alla métt i mm Kanalhojd 200 mm 68 200 100 50
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Katherm NK - naturlig konvektion

Antal monteringsfasten och hojdinstallningsfotter

9. Antal monteringsfasten och héjdinstallningsfotter

Kanallangd [mm] Antal monteringsfasten Antal hojdinstéliningar
800 2 2
1000
1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400
2600
2800
3000
3200
3400
3600
3800
4000
4200
4400
4600
4800
5000

AR PERPERPEPRIPERPERIPRINNDNINININDIRNNNININN
VNN NNl u|u| &~ B BWwW W www

10. Underhall

Anmarkning

Underhall pa golvkanal Katherm NK far endast géras av utbildad
fackpersonal och med hansyn till monterings- och bruksanvisningen,
samt enligt gallande foreskrifter. For att Katherm NK ska fungera
och prestera effektivt under lang tid kravs regelbundet underhall
och inspektioner.

Varmevaxlare

e Kontrollera den inbyggda varmevaxlaren var sjatte manad
avseende nedsmutsning och eventuella skador. En visuell kontroll
ar tillrackligt.

e Sug forsiktigt bort eventuell smuts fran varmevaxlaren.

Ventiler

e Kontrollera ventilerna en gang om aret avseende tathet
(visuell kontroll)!

kAMDMAMW

Genau mein Klima.

12



Katherm NK - naturlig konvektion

Kombinationsmdjligheter for styrning

Nat
3x15

Rumstermostat,
utanpaliggande,
typ 194000146904

‘3x1,5

11. Kombinationsméjligheter for styrning

Rumstermostat,

infalld,

typ 194000146927

‘3x1,5

Nat
3x15

Klocktermostat,
utanpaliggande,
typ 194000146910

‘3x1,5

infélld,

Klocktermostat,

typ 194000146933

‘3x1,5

Kopplingsdosa 3x15 termoelektriska stalldon

typ 194000146905
(totalt max. 10 stycken)

‘ till ytterligare
(pa plats) ‘

Anslutningskabel
termoelektriskt stélldon
ca 1900 mm (flexibel placering i tomror)

Anslutningskabel
termoelektriskt stalldon
ca 1900 mm (flexibel placering i tomror)

Termoelektriskt
stalldon
typ 194000146905

Termoelektriskt
stalldon
typ 194000146905

Ventil 12"
typ 194000146909 resp.
typ 194000346909

Ventil 1/2",
typ 194000246909 resp.
typ 194000346911

Ventil 172",
typ 194000246909 resp.
typ 194000346911

Ventil 172"
typ194000146909, resp.
typ 194000346909

Exempel:
Katherm NK 232
med linjart galler

Exempel:
Katherm NK 232
med linjart galler

For de olika styrenheterna anges de anslutningsledningar som kravs med omkretsen (t ex 3 x 1,5) inkl. skyddskabel.

Kommentar: Ange alltid 194000 framfér alla typ-nummer. T ex 146904 — 194000146904

Exempel pa styrningar
Ett mojlig variant for elektrisk styrning ar en kombination av rumstermostat och motsvarande
antal stalldon och ventiler. Pa rumstermostaten stalls den énskade rumstemperaturen in. Om

rumstemperaturen sjunker under det installda vardet, 6ppnar det termoelektriska stalldonet
ventilen pa vattensidan.

kAMBMAN
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Katherm NK - naturlig konvektion

Typoversikt ventiler/lasbara returkopplingar

12. Typoversikt ventiler/lasbara returkopplingar

Typoversikt ventiler/lasbara returkopplingar

Katherm NK
Kanalhéjd NK 137 NK 182 NK 232, NK 300, NK 380
[mm] Tillopp Retur Tillopp Retur Tillopp Retur
Anslutning eurokonus Anslutning eurokonus Anslutning eurokonus Anslutning eurokonus Anslutning eurokonuss Anslutning eurokonus
92 ventil axialmodell lasbar returkoppling, ventil axialmodell lasbar returkoppling, yentil lasbar returkoppling,
typ 194000246909 genomgangsmodell  typ 194000246909 genomgangsmodell genomgangsmodell genomgéngsmodell
resp. typ 194000145952 resp. typ 194000145952 typ 194000146909 typ 194000145952
120 typ 194000346911 typ 194000346911 resp.
typ 194000346909
ventil
150 genomgangsmodell
- - typ 194000146909
200 resp.

typ 194000346909

kAMDMAMW
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